
 تلفيق دارويي هنگام بستري

 بيمار كه آنچه با نموده دستور و تجويز پزشك كه دارويي بين مقايسه يك به نياز كه است فرآيندي  
 از قبل كه بيمار داروهاي از ليستي است الزامي بستري هنگام دارويي درتلفيق و كند مي مصرف
 و مقايسه بستري زمان در شده تجويز داروهاي ليست با و شده تهيه ، كرده مي مصرف بستري
 ساعت24 طي دوليست بين ومغايرتها ناهمخوانيها تمام سپس. )دارويي تاريخچه( شود داده تطبيق
 توسط كه داروهايي ، درمان سير در جابجايي مختلف مراحل در برنامه اين براساس .و گشته مرتفع
 و مقايسه بيماري وضعيت نيزبا و قبلي داروهاي با شوند مصرف است قرار يا و ميشوند مصرف بيمار

  .شوند مي داده مطابقت

  Uدارويي تاريخچه فرم تكميل: 

 درمان كادر توسط بيمار پذيرش بدو در  

 بستري از پس ساعت 24 طي معالج پزشك توسط آن مرور  

 باليني داروساز توسط دارويي تلفيق كنترل بستري از پس ساعت 48 مدت ظرف  

 داروهاي ، انسولين ، بيوتيكها آنتي قبيل از  داروهايي بيمارانيكه تلفيقند؟ مشمول بيماراني چه  
 ضد ،)پيوند (زدن پس ضد داروهاي ، فشارخون آورنده پايين داروهاي ، خون قند آورنده پايين

 داروهاي  مسكنها و قلبي آنژين ضد داروهاي تشنج، ضد داروهاي  استنشاقي، داروهاي ها، آريتمي
  بايست مي  دارند مي دريافت بيمارستان در بستري از قبل ها انعقاد ضد ويروسها، آنتي ، چشمي

 و تكميل دارويي تاريخچه فرم پزشكان توسط باليني بخشهاي در بستري از قبل بيماران اين جهت
  پذيرد صورت فوق داروهاي خصوص در تلفيق

 شود؟ اجرا بخشها دركدام  

 مشابه ونام شكل با داروهايي  

 به شبيه بسيار تلفظ در دارويي نام لحاظ از يا و دارويي بندي بسته لحاظ از  كه  هستند داروهايي  
 .باشند مي هم

 :يابد مي افزايش مشابه نام و شكل با داروهايي  مورد در  دارويي خطاهاي ذيل شرايط در  

  پزشكي نسخ در دارويي  دستورات نبودن خوانا  



  تكرار بدون دارو شفاهي دستور  

  مشابه دارويي هاي بسته دادن قرار هم كنار در يا و كردن انبار  

 خالي ويالهاي يا سرنگ در موضعي محصولات دادن قرار يا ها سرنگ در خوراكي مايعات گرفتن قرار  
  .شود مي دارو مصرف راه شدن نامناسب به منجر كه

  بيمارستان سطح در و پزشكي نسخ در آن تعريف بدون مشابه دارويي اختصارات  

 آنها مشابه  باليني كاربرد و داروها مشابه دوز و قدرت  

 مشابه labeling و بندي بسته  

  داروها نام خصوص در ناكافي دانش  

 جديد دارويي محصولات  

 پيشنهادي راهكارهاي  

  high –alert داروهاي و مشابه نام و شكل با داروهايي نام با آشنايي  

 داروها قدرت و دوز بودن مشخص  

 تلفني، صورت به  دستورات ارائه صورت در و شفاهي دستور جاي به دارويي كتبي دستور بر تأكيد  
 .است الزامي مربوطه پزشك توسط تأييد براي  بلند صداي با دارو تكرار

 و پزشكي دستورات در  دارو مصرف  صحيح نحوه و دارو  دقيق دوز ،  دارو كامل نام برنوشتن تأكيد  
 بيمارستاني سيستم در نشده تعريف دارويي ازاختصارات اجتناب

 دارو ژنريك نام ، دارو از خاص   Brand  از استفاده به نياز صورت در و  ژنريك نام با دارو تجويز  
.  گردد ذكر

 برچسب الصاق و بستري  هاي بخش و داروخانه در جداگانه مناطق در داروها انبارش  بر تأكيد  
name -alert 

(: شوند مي شكسته دارو دو اين جائيكه از مشابه داروي دو نوشتار در بزرگ حروف از استفاده  
hydrALAzine  و  hydrOXYzine  (



 تمام در آنها مصرف مورد دوز همراه  مشابه نام و شكل با داروهايي نوشتن نحوه  سازي يكسان  
  بيمارستان

  ودرمان دارو كميته در  مشابه داروهاي ليست مرور و بررسي  

   مشابه نام و شكل با داروهايي خصوص در ها خطا شناسايي  

 آن پيگيري و دارو و غذا معاونت به دارويي تشابهات از ناشي شده مشاهده خطاهاي گزارش ارائه  
 ثبت و كشور داخل توليدات كل در پرخطر داروهاي برچسب و ظاهري شكل سازي يكسان جهت

  آنها

 مشلبه وشكل بانام داروهايي براي  داروخانه در هشدار سيستم وجود  

  Place warning stickers in storage areas with yellow alert stickers  

 

 


